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ДОГОВІР
ПОСТАЧАННЯ ПРОГРАМНОЇ ПРОДУКЦІЇ В ЄЛЕКТРОННІЇ ФОРМІ
№ ____________
	м. Маріуполь
	                             «___» _____________  20__ р.


_______________________________________________________________________________ надалі іменується «Покупець», в особі директора _____________________________________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та Товариство з обмеженою відповідальністю «Статус Консалтинг Груп», (надалі іменується «Постачальник»") в особі директора Осипової Аліни Андріївни, що діє на підставі Статуту, з іншої сторони, (в подальшому разом іменуються «Сторони», а кожна окремо – «Сторона») уклали цей Договір постачання програмної продукції (надалі іменується «Договір») про наступне:
1. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
1.1. Постачальник зобов'язується поставити Покупцю програмну продукцію в електронній формі, відповідно до специфікації поставки, що є Додатком до цього Договору, який є невід’ємною його частиною.

1.2 Під програмною продукцією Сторони розуміють результат комп’ютерного програмування у вигляді операційної системи, системної, прикладної та/або навчальної комп’ютерної програми (їх компонентів) в електронній формі (далі – Програмна продукція).
1.3. Операції з постачання Програмної продукції звільняються від оподаткування податком на додану вартість відповідно до п.26 підрозділу 2 розділу ХХ Податкового кодексу України.
1.4. Програмна продукція постачається "такою, як вона є", тобто Постачальник не гарантує, що Програмна продукція відповідає очікуванням Покупця, але при цьому Постачальник гарантує, дотримання  норм Закону України «Про авторське право і суміжні права».

1.5. Факт приймання-передачі Програмної продукції в електронному вигляді Сторони фіксують шляхом підписання Акту приймання-передачі програмної продукції (далі – Акт). Підписаний Сторонами Акт є підтвердженням постачання Програмної продукції належним чином. 
2. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
2.1. Постачальник забезпечує постачання Програмної продукції Покупцю протягом 15 робочих днів з моменту надходження грошових коштів на поточний рахунок Постачальника в повному обсязі згідно з умовами, встановленими в розділі 3 цього Договору.
2.2. Покупець зобов'язаний:

- забезпечувати Постачальника актуальною і достовірною інформацією, необхідною для постачання Програмної продукції (п. 2 Додатку № 1 до Договору);

- приймати від Постачальника Програмну продукцію і оплачувати її в розмірах і в строк, передбачені цим Договором відповідно Специфікації;

- дотримуватись та не порушувати правила ліцензійного використання Програмної продукції;

- не розповсюджувати неліцензійні копії Програмної продукції.
3. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ  
3.1 Покупець здійснює передплату за Програмну продукцію у розмірі 100% (сто відсотків) від вартості Програмної продукції, наведеної у Додатку № 1 до Договору. 
3.2. Оплата Програмної продукції здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати укладення Договору шляхом перерахування грошових коштів в національній валюті України на поточний рахунок Постачальника.
3.3 Ціна Договору дорівнює вартості всієї Програмної продукції, придбаної Покупцем у Постачальника протягом терміну дії Договору.
4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ ДОГОВОРУ

4.1. У випадку порушення Договору Сторона несе відповідальність, визначену цим Договором та (або) чинним законодавством України.
4.1.1. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
4.1.2. Сторона не несе відповідальності за порушення Договору, якщо воно сталося не з її вини (умислу чи необережності).
4.1.3. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.
4.2. За несвоєчасну передачу Програмної продукції Постачальник на письмову вимогу Покупця сплачує Покупцю пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, яка діяла протягом затримки передачі Програмної продукції, від ціни Програмної продукції, за кожен день прострочки. 
5. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
5.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
5.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.
6. ДІЯ ДОГОВОРУ
6.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та  скріплення печатками Сторін.
6.2. Строк цього Договору починає свій перебіг у момент, визначений у п. 6.1 цього Договору та закінчується ___________________20___ року.
6.3. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. 
6.4. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору.
6.5. Зміни у цей Договір набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України.
6.6. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, цей Договір може бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору.
6.7. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України.
7. ГАРАНТІЇ ТА ІНШІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ СТОРІН

7.1. Сторони гарантують, що не мають місцезнаходження та не здійснюють господарську діяльність на тимчасово окупованих територіях України. При цьому під тимчасово окупованими територіями України Сторони мають на увазі територію України, яка визначена такою чинним законодавством України.

7.2. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники зобов’язані дотримуватись антикорупційного законодавства України, зокрема, не виплачувати, не пропонувати виплатити і не дозволяти виплати будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо або побічно, будь-яким особам, для здійснення впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати будь-які неправомірні переваги чи вигоди.
8. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ

8.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регулюються цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства України, а також звичаями ділового обороту, які застосовуються до таких правовідносин на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості. 
8.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть враховуватися  при тлумаченні умов цього Договору.
8.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
8.4. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншою Стороною.
8.5. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
8.6. Всі виправлення за текстом цього Договору мають юридичну силу та можуть враховуватися виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.
8.7. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін. 
8.8 Покупець підтверджує, що обізнаний з можливостями та функціональним призначенням Програмної продукції.
8.9. Постачальник є платником єдиного податку.
8.10. Покупець є платником __________________________________ передбачених Податковим кодексом України.
ПОКУПЕЦЬ:
ПОСТАЧАЛЬНИК:

	__________________________________________________

ЄДРПОУ_____________________

ІПН________________________

Юридична адреса ___________________________________

Місцезнаходження__________________________________

__________________________________________________

Тел./факс _________________________________________

Банківські реквізити:

П/р_______________________________________________

в ________________________________________________

МФО_____________________________________________

Посада: ___________________________________________
_________________________/_________________________/
	ТОВ «Статус Консалтинг Груп»

ЄДРПОУ35387955

Юридична адреса: 87502, м.Мариуполь, вул. Чкалова, буд.57
Почтова адреса: 87515, м.Мариуполь, вул. Енгельса, буд.60 оф. 114

Тел./факс (0629) 41-27-29, 096 261-55-51

Банківські реквізити:

П/р   26007962490444
в ПАО "ПУМБ
МФО334851

Посада: Директор
_________________________/  Осипова А.А.  /


М.П.









М.П.
Додаток № 1 до договору 
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                    Постачання програмної продукції 
в електроннії формі 

№ _______________  від 

"____" _______________________ 20__ року
1.Специфікація поставки
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	№
	Номенклатура комп'ютерних програм/товарів/послуг
	Артикул
	Кількість
	Ціна
	Сума
	

	
	
	
	
	
	
	 

	1
	1С: Підприємство 8. 1С: Управління торговим підприємством для України
	
	1
	15053,00
	15053,00
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Разом:
	
	
	
	
	15053,00
	

	Без ПДВ (відповідно до п. 26 підрозділу 2 розділу XX ПКУ):
	
	
	
	
	0,00
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Усього:
	
	
	
	
	15053,00
	


Всього найменувань_______ .

Сума до сплати: __________________________________________________________________________________.
2. Наступним Сторони погоджуються, що відповідальним за комунікації з Постачальником з приводу постачання Програмної продукції згідно Специфікації поставки (п.1 Додатку 1) з боку Замовника являється:

	Прізвище І.П.
	Електрона адреса email
	Посада
	Телефон для зв’язку

	
	
	
	


Зазначені дані відповідальної особи будуть використовуватися для повідомлення Покупця про хід поставки, доступу до  Програмної продукції, документації і технічної підтримки.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Покупець:

______________________
________________  ________________.
М.П.
	Постачальник:

ТОВ «Статус Консалтинг Груп»
___________     А.А.Осипова
М.П.

	
	


